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1 Atencao

2015@ TP Vision Europe B.V.Todos os direitos
reservados. As especificacdes estdo sujeitas

a alteragSes sem aviso prévio. As marcas comerciais
sdo propriedade da Koninklijke Philips N.V. ou dos
respectivos proprietdrios. A TP Vision Europe B.V.
reserva-se o direito de alterar os produtos a qualquer
aftura sem ser obrigada a modificar as versdes
anteriores.

O material que se encontra neste manual

€ considerado adequado para o fim a que se destina
o sistema. Se o produto, os seus mddulos individuais
ou procedimentos forem utilizados para outros fins
para além dos aqui especificados, deve confirmar-se
a sua validade e conformidade. ATP Vision Europe
B.V. garante que o material ndo infringe qualquer
patente dos Estados Unidos da América. Nao estd
expressa ou implicita qualquer outra garantia.
ATPVision Europe B.V.n3o pode ser responsabilizada
por quaisquer incorrec¢des no conteldo do
presente documento nem por quaisquer problemas
resultantes do contelido do presente documento. As
incorrec¢des comunicadas a Philips serdo adaptadas
e publicadas no Web site de assisténcia da Philips
assim que possivel.

Termos de garantia

*  Risco de ferimentos, danos no televisor
ou anulagdo da garantial Ndo tente reparar
o televisor

e Utilize o televisor e os acessérios de acordo
com as instru¢des do fabricante.

* O sinal de aviso existente na parte posterior do
televisor indica risco de choque eléctrico. Nunca
remova a parte exterior do televisor. Contacte
sempre o servigo de assisténcia a clientes
da Philips para obter assisténcia ou efectuar
reparagoes.

*  Qualquer operacdo expressamente proibida
neste manual, bem como quaisquer ajustes
e procedimentos de montagem nao
recomendados ou ndo autorizados neste
manual, anulardo a garantia.

Caracteristicas de pixeis

Este LCD/LED possui um nimero elevado de pixeis
de cor. Embora possua um nivel de pixeis efectivos de
99,999% ou mais, podem aparecer pontos pretos ou
pontos brilhantes de luz constantes (de cor vermelha,
verde ou azul) no ecrd. Trata-se de uma caracteristica
estrutural do visor (em conformidade com as normas
comuns da industria) e ndo de uma avaria.

Fusivel (/56)

Este televisor estd equipado com uma ficha revestida
aprovada. Caso seja necessdrio substituir o fusivel,
deve substitui-lo por um fusivel do mesmo valor,
conforme indicado na ficha (por exemplo, 10A).

1 Retire a tampa do fusivel e o fusivel.

2 O fusivel de substituicdo deve estar em
conformidade com a norma BS 1362 e ter
a marca de aprovacdo da ASTA. Se perder
o fusivel, contacte o seu revendedor para saber
qual € o tipo correcto.

3 Instale novamente a tampa do fusivel.
Direitos de autor

i<

“Kensington e Micro Saver sio marcas comerciais
registadas nos Estados Unidos da América pela ACCO
World Corporation, havendo registos emitidos ou
requerimentos pendentes em todo o mundo.

Homi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, o logétipo de HDMI e High-Definition
Multimedia Interface sdo marcas comerciais ou
marcas registadas da HDMI Licensing LLC nos
Estados Unidos e noutros paises.

Todas as outras marcas comerciais registadas

e ndo registadas sao propriedade dos respectivos
proprietarios.

DOLBY.
DIGITAL PLUS

Este produto foi fabricado sob licenga da Dolby
Laboratories. Dolby e o simbolo de duplo D s3o
marcas comerciais registadas da Dolby Laboratories.

MHL

MHL, Mobile High-Definition Link e o logétipo MHL
Logo sdo marcas comerciais ou marcas comerciais
registadas da MHL, LLC.



2 Importante

Leia e compreenda todas as instru¢des antes de
utilizar o televisor. No caso de danos decorrentes
do ndo cumprimento destas instrugdes, a garantia
ndo se aplica.

Segurancga

Rlsco de choque eléctrico ou incéndio!
Nunca exponha o televisor a chuva ou dgua.
Nunca coloque recipientes com liquidos, tais
como jarras, préximos do televisor. Em caso de
derrame de liquidos sobre o televisor, desligue-o
imediatamente da tomada eléctrica. Contacte
o centro de assisténcia a clientes da Philips para
que o televisor seja verificado antes de o utilizar.
*  Nunca coloque o televisor, o telecomando ou
as pilhas junto de uma chama sem protec¢ao
ou de outras fontes de calor, incluindo a luz solar
directa.
Para evitar a propagacdo do fogo, mantenha as
velas ou outro tipo de chamas sempre afastados
do televisor, do telecomando e das pilhas.

*  Nunca insira objectos nos orificios de ventilagdo
ou noutras aberturas do televisor.

. Quando mover o televisor sobre a base,
certifique-se de que o cabo de alimentacao nao
€ sujeito a qualquer tensdo. Exercer pressao no
cabo de alimentagao pode fazer com que as
ligagSes se soltem e provocar faiscas.

e Para desligar o televisor da corrente,

a ficha de alimentacdo do televisor tem de

ser desligada. Quando desligar o cabo de
alimentacdo, puxe sempre pela ficha, nunca pelo
cabo. Certifique-se de que € possivel aceder

a ficha, ao cabo de alimentacdo e a tomada em
qualquer ocasiao.

Risco de curto-circuito ou incéndio!

*  Nunca exponha o telecomando ou as pilhas
a chuva, a 4gua ou ao calor excessivo.

*  Evite exercer tensdo sobre as fichas de
alimentacdo. As fichas de alimentacdo soltas
podem provocar faiscas ou incéndios.

Risco de ferimentos ou de danos no televisor!

*  S30 necessdrias duas pessoas para erguer
e transportar um televisor que pese mais
de 25 kg.

*  Se montar o televisor num suporte, utilize
apenas o suporte fornecido. Fixe bem o suporte
ao televisor. Coloque o televisor numa superficie
plana que sustente o peso combinado do
televisor e do suporte.

*  Se montar o televisor numa parede, utilize
apenas um suporte de montagem em parede
que suporte o peso do televisor. Fixe o suporte
de montagem a uma parede que suporte
o peso combinado do televisor e do suporte.
ATPVision Europe B.V. ndo se responsabiliza
por uma montagem inadequada na parede que
resulte em acidentes, ferimentos ou danos.

*  Se precisar de armazenar o televisor, desmonte
o suporte do televisor Nunca apoie o televisor
sobre a parte posterior com o suporte instalado.

*  Antes de ligar o televisor a tomada eléctrica,
certifique-se de que a tensdo corresponde ao
valor indicado na parte posterior do televisor
Nunca ligue o televisor a tomada eléctrica se
a tensdo for diferente.

*  Ha partes deste produto que poderao ser
fabricadas em vidro. Manuseie com cuidado
para evitar ferimentos e danos.

Risco de ferimentos em criangas!

Siga estes procedimentos para evitar que o televisor caia,

provocando ferimentos em criancas:

*  Nunca coloque o televisor numa superficie
coberta por um pano ou outro material que
possa ser puxado.

¢ Certifigue-se de que nenhuma parte do televisor
fica fora da superficie.

*  Nunca coloque o televisor sobre mdveis altos
(como estantes) sem fixar tanto o mével como
o televisor a parede ou a um suporte adequado.

*  Eduque as criangas sobre o perigo de subir para
os moveis para alcancar o televisor.

Risco de ingestdao de pilhas!

* O produto/telecomando pode conter uma pilha
tipo botao, que pode ser engolida. Mantenha
a pilha sempre fora do alcance das criancas!

Risco de sobreaquecimento!

*  Nunca instale o televisor num espaco confinado.
Deixe sempre um espaco de, pelo menos,

10 cm a volta do televisor para permitir uma
ventilacdo adequada. Certifique-se de que as
cortinas ou outros objectos ndo cobrem os
orificios de ventilacdo do televisor:

Risco de ferimentos, incéndio ou danos no cabo

de alimentagao!

*  Nunca cologue o televisor ou qualquer objecto
sobre o cabo de alimentacdo.
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¢ Desligue o televisor da tomada eléctrica
e da antena antes de trovoadas. Durante as
trovoadas, nunca toque em nenhuma parte
do televisor, cabo de alimentacdo ou cabo da
antena.

Risco de danos auditivos!

. Evite a utilizacdo de auriculares ou auscultadores
com o volume muito elevado ou durante periodos
de tempo prolongados.

Baixas temperaturas

*  Se o televisor for transportado a temperaturas
inferiores a 5 °C, desembale o televisor
e aguarde até que alcance a temperatura
ambiente antes de o ligar a tomada eléctrica.

Cuidados com o ecra

e Evite a0 maximo as imagens estaticas. As imagens
estdticas sdo imagens que permanecem no
ecrd durante perfodos de tempo prolongados.
Exemplo: menus no ecrd, barras pretas e
indicacdes de data e hora. Se for necessario
utilizar imagens estdticas, reduza o contraste
e o brilho do ecrd para evitar danos no mesmo.

¢ Desligue o televisor antes de proceder a sua
limpeza.

*  Limpe o televisor e a estrutura com um pano
hidmido macio. Nunca utilize substancias como
dlcool, produtos quimicos ou detergentes
domésticos no televisor:

*  Risco de danos no ecrd do televisor! Nunca
toque, empurre, esfregue ou bata no ecrda com
qualquer objecto.

e Para evitar deformacdes e desvanecimento
da cor, limpe de imediato quaisquer gotas
de dgua

A Nota

As imagens estdticas poderdo causar danos

permanentes no ecrd do televisor.

¢ Nao apresente imagens estdticas no ecra
LCD durante mais de duas horas, pois isto
poderd resultar no aparecimento de imagens
fantasma. Para evitar que tal aconteca, reduza
a luminosidade e o contraste do ecrd.

*  Avisualizagdo de programas no formato 4:3
durante perfodos de tempo prolongados
poderd resultar no aparecimento de marcas
nas extremidades esquerda e direita do ecrd,
assim como nos contornos da imagem. Evite
a utilizacdo deste modo durante periodos de
tempo prolongados.

* A apresentacdo de imagens estdticas de jogos
de video ou computadores durante um periodo
de tempo prolongado poderd resultar na
permanéncia parcial de uma imagem ou em
sec¢bes do ecrd queimadas, as quais originam
o aparecimento de imagens fantasma. Reduza
a luminosidade e o contraste em conformidade
quando utilizar o televisor para esta finalidade.

O aparecimento de imagens fantasma, a permanéncia

parcial de imagens e outras marcas no ecra do

televisor, resuftantes do mencionado acima, ndo estao
abrangidos pela garantia

Reciclagem

&

O produto foi concebido e fabricado com materiais
e componentes de alta qualidade, que podem ser
reciclados e reutilizados.

i

Quando este simbolo de caixote de lixo com um

trago por cima constar de um produto, significa que esse
produto estd abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/
CE. Informe-se acerca do sistema local de recolha de
residuos de produtos eléctricos e electrdnicos.

Aja de acordo com os regulamentos locais e nao elimine
0s seus produtos antigos com o lixo doméstico comum.
A correcta eliminacdo do seu produto antigo evita
potenciais consequéncias nocivas para o ambiente

e para a saude publica.

"

O seu produto funciona com pilhas em conformidade
com a Directiva Europeia 2006/66/CE. Estas ndo podem
ser eliminadas com os residuos domésticos comuns.
Informe-se acerca dos regulamentos locais quanto

a recolha selectiva de pilhas, uma vez que a sua
correcta eliminagdo ajuda a prevenir consequéncias
nocivas para o ambiente e para a saide publica.
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O seu televisor

Parabéns pela compra do seu produto e bem-vindo
a Philips! Para tirar o madximo partido da assisténcia
oferecida pela Philips, registe o televisor em:
www.philips.com/welcome.

Painel de controlo

®
&)
®

Volume-: se ndo houver um menu de teclado
activo, permite reduzir o volume.

Volume+: se ndo houver um menu de teclado
activo, permite aumentar o volume.

Canal+: se ndo houver um menu de teclado
activo, permite mudar para o canal seguinte;
quando € apresentado um menu de teclado,
permite mover-se para cima e para baixo nas
opgoes apropriadas.

Canal-: se ndo houver um menu de teclado
activo, permite mudar para o canal anterior;
quando € apresentado um menu de teclado,
permite mover-se para cima e para baixo nas
opg¢des apropriadas.

Fonte do sinal/OK: No modo de espera,

o botdo de fonte do sinal/OK € utilizado como
botdo de alimentag¢do. Prima-o para ligar.
Depois de ligar, o botao de fonte do sinal/OK

€ utilizado para activar as fungdes do menu do
teclado. Quando o menu do teclado estd activo,
o botdo de fonte do sinal/OK € utilizado como
um botdo de confirmacao.

Nota: O botdo de fonte do sinal/OK ndo tem
qualquer funcdo no modo USB.

Telecomando

®

P@O®
J
giit
’
e
© ®WE

(=
(*)

S)

@ O@

©

)

SNE

®

()

PHILIPS

@ O (Em espera)
Ligar o televisor ou mudar para o modo de
espera.

@ Botdes de reprodugao
Controlar videos, musica ou texto.

(3) BB FORMAT
Alterar o formato da imagem.

@ A (Inicio)
Aceder ou sair do menu principal e voltar ao
menu anterior.
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® ®©® ® Q@ ®

® @ ® @ ® @

® ® ®

® ®

EXIT
Mudar para TV.

= OPTIONS
Aceder a op¢des de canais no modo de TV.

A V 4P (Botdes de navegacio)
Navegar pelos menus e itens seleccionados.

OK

Confirmar uma introducdo ou seleccdo.
=LIST

Aceder ou sair da lista de canais de TV.

CH +/- (Canal +/-)

Alternar entre canais; percorrer para cima/para
baixo as op¢des disponiveis no modo USB.

%® (Sem som)
Cortar ou repor o som.

0-9 (Botdes numéricos)
Seleccionar canal.

TEXT
Activar ou desactivar teletexto.

SUBTITLE
Seleccionar legendas.

+/- (Volume)
Ajustar o volume.

D (Voltar)

Voltar ao menu anterior ou sair de uma
determinada fungdo e mudar para o canal ou
fonte do sinal anterior.

® INFO
Apresentar informagdes sobre a actividade
actual.

Botdes coloridos
Seleccione tarefas ou op¢des.

=3I SOURCE
Seleccionar dispositivos ligados.

£+ SETUP
Aceder ao menu de configuracao do televisor.

i= TV GUIDE
Aceder ou sair da lista de canais do televisor:

@® Vermelho
O botdo vermelho ndo tem qualquer funcao

PT

Utilizacao do telecomando

Quando utilizar o telecomando, segure-o préximo
do televisor e direccione-o para o sensor do
telecomando. Certifique-se de que a linha de

visdo entre o telecomando e o televisor ndo estd
bloqueada por mdveis, paredes ou outros objectos.




4 Utilizar
o televisor

Esta seccdo ajuda-o a efectuar operag¢des bdsicas no
seu televisor.

Mudar de canal

Ligar ou desligar o televisor

o

Indicador do modo de espera

0
COCOHCoD

Ligar
. Introduza a ficha de alimentacao.
5 Se o indicador do modo de espera estiver
vermelho, prima 0) (Em espera/Ligar) no
telecomando.

Mudar para o modo de espera
o Prima ® (Em esperalLigar) no telecomando.
5 O indicador do modo de espera muda para
vermelho.

E Sugestao

* Apesar de o televisor consumir pouca energia quando
estd no modo de espera, continua a ser consumida
energia. Se ndo utilizar o televisor durante um longo
periodo de tempo, desligue o cabo de alimentagao da
tomada eléctrica.

= N

|
. ) )

C )

*  Prima CH +/- no telecomando ou na parte
inferior direita do televisor.

*  Introduza o nimero do canal utilizando as teclas
numéricas no telecomando.

*  Prima *D no telecomando para voltar ao canal
anterior.

Ver um canal instalado

Pode ver todos os canais disponiveis na lista de canais.

—

Prima = LIST.
> Alista de canais é apresentada.

Prima AV para seleccionar um canal e navegar
na lista de canais.

Prima OK para assistir ao canal seleccionado.

hAhw N

Prima *D para voltar ao canal que estava a ver
anteriormente.

PT 7
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Ver dispositivos ligados Ajustar o volume do televisor

=1

* Ligue o dispositivo antes de o seleccionar como fonte
de sinal externa.

T (U3 L
O—]

DT ey

Utilizar o botao SOURCE
SR S

. .
. .
. g

mmmm

emmmmmmmm

BON

1 Prima T SOURCE. ( ) ( ) ( )

L Alista de fontes é apresentada.

Prima 4 P> para seleccionar um dispositivo. Aumentar ou diminuir o volume

*  Prima VOL +/-na parte inferior direita do
televisor ou o controlo de volume+/- no
telecomando.

Desactivar ou activar o som

o Prima® (Sem som).

*  Prima novamente para restabelecer o som.

W N

Prima OK para seleccionar.
5 O televisor muda para o dispositivo
seleccionado.



5 Outras

utilizacoes do
televisor

Aceder ao menu do televisor

O menu pode ajudar a configurar canais, alterar
definicdes de imagem e som e aceder a outras
funcionalidades.

Prima M (inicio) .

5 A janela do menu é apresentada.

- = & ¢

Source U

Watch TV
ate Setup

Seleccione [Configuragao].

Prima AV 4P Escolha uma das seguintes

opgoes:

*  [Imagem] / [Som] / [TV] (disponivel apenas
no modo deTV) / [Defini¢ées] / [Parental] /
[Definicao VGA] (disponivel apenas no modo
de PC) / [EasyLink].

Prima OK para seleccionar

Prima M (Inicio) para voltar,

Alterar as definicoes de
imagem e som

Altere as definicdes de imagem e som de acordo com
as suas preferéncias. Pode utilizar as predefinicdes ou
alterar manualmente as defini¢des.

Ajustar as definicoes de imagem

1

Prima M (Inicio) e, em seguida, seleccione
Configuracdo para aceder ao menu de
configuragao e seleccione [Imagem].

5 O menu [Imagem] é apresentado.

Prima A 'V 4P Seleccionar/ajustar definicdes:

[Imagem inteligente]:

e [Padrao]: Definicdes de imagem padréo.
Recomendado para entretenimento em casa.

* [ECO]: Diminui a intensidade da
retroiluminagao para reduzir o consumo
de energia.

* [Vivo]:Aumenta o contraste e a nitidez
da imagem.

*  [Filmes]: Aplica definicdes para ver filmes,
que resultam melhor em ambientes de sala
de cinema.

¢ [Pessoal]: Os utilizadores poderdo definir
uma configuracdo personalizada aqui.

[Brilho]: Ajusta a intensidade e os detalhes das

dreas escuras (os ajustes efectuados podem ser

guardados apenas como defini¢des do utilizador).

[Contraste de video]: Ajusta a intensidade

e os detalhes das dreas mais claras, sem alterar as

dreas escuras (os ajustes efectuados podem ser

guardados apenas como defini¢des do utilizador).

[Cor]: Ajusta a saturacdo da cor (os ajustes

efectuados podem ser guardados apenas como

definicdes do utilizador).

[Tonalidade]: Ajusta o nivel de verde

(esta opcdo sé € apresentada quando € utilizado

o padrao NTSC).

[Nitidez]: Ajusta a nitidez da imagem (os ajustes

efectuados podem ser guardados apenas como

definicdes do utilizador).

[Temperatura da cor]:

¢ [Frio]: Uma tonalidade branca azulada.

¢ [Normal]: Tonalidade branca.

O:s utilizadores podem personalizar
a tonalidade branca no modoPC.

¢ [Quente]: Tonalidade branca avermelhada.

[Controlo avangado]:

* [Redugio de ruido]: Filtra e elimina ruido
do sinal na imagem.

¢ [Retroiluminagdo]: Ajusta o brilho do ecra
(quando o brilho da retroiluminacdo estd
definido para um valor baixo, pode ser
visivel uma cintilagdo branca momentanea
ao ligar a unidade. Isto é normal. Quando a
[Retroilum. dindm.] estd ligada, esta funcao
€ ocultada).

* [Contraste dindmico]: Define o contraste
para o maximo. (Ndo hd funcionalidade de
contraste avangadas no modo PC.)

* [Retroilum. dinam.]: O nivel de contraste
serd alterado com o brilho da imagem.

PT 9
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* As opcdes poderdo variar de acordo com as diferentes
fontes de sinal.

Ajustar as definicoes de som

1

2

Prima M (Inicio) e, em seguida, seleccione
Configuragdo para aceder ao menu de
configuracio e seleccione [Som].

5 E apresentado o menu [Som].

PrimaA W € P> Seleccione e ajuste as
defini¢des:
*  [Som inteligente]:

[Padrao]: Oferece um desempenho

de som equilibrado e fabuloso nas
gamas de agudos, médios e graves.

*  [Mdsica]: Melhora os agudos e os
graves, fornecendo uma qualidade
de som nitida, cristalina e pura

quando ouve pegcas de piano ou de

instrumentos de orquestra.

¢ [Filmes]: Melhora a qualidade de som
dos filmes para desfrutar dos efeitos

de cinema em casa.
*  [Pessoal]: Oferece funcionalidades
de personalizagdo pelo utilizador

para optimizar todos os parametros
de efeitos de som e obter a melhor

experiéncia.

¢ [Equilibrio]: Ajusta o equilibrio dos
altifalantes esquerdo e direito.

¢ [Graves]:Ajusta o nivel de graves (os
ajustes efectuados podem ser guardados
apenas como defini¢des do utilizador).

¢ [Agudos]: Ajusta o nivel de agudos (os
ajustes efectuados podem ser guardados
apenas como definicdes do utilizador).

¢ [Virtual surround]: Activa o som virtual
surround: Ligar ou desligar.

¢ [AVL]: Permite o ajuste automdtico do
volume.

Definicoes

1

Prima (Inicio) e, em seguida, seleccione
Configuracdo para aceder ao menu de
configuragao e seleccione [Definigoes].
5 Apresenta o menu [Defini¢des].

PT

Prima A 'V 4P Seleccione e ajuste as definicSes:

¢ [ldioma de menu]: Altera a definicdo do
idioma do televisor.

* [Formato de imagem]: A maioria dos
sinais utiliza formatos de 16:9, 4:3, zoom
1 e zoom 2; as fontes de sinal HDMI
utilizam formatos de 16:9, 4:3, mapeamento
de 1:1 pixel, zoom 1 e zoom 2; as fontes de
sinal VGA em PC utilizam formatos de 16:9,
4:3 e mapeamento de 1:1 pixel.

* [Tempo espera menu]: Define o periodo de
tempo durante o qual o menu € apresentado.

* [Transparéncia menu]: Define o nivel de
transparéncia do menu.

*  [Ecra azul]: Define a cor do ecra para
quando o televisor ndo estd a receber
um sinal (quando o sinal de TV ndo esta
a funcionar).

¢ [Desactiv.automat.]: Define durante quanto
tempo o televisor pode estar inactivo antes
de se desligar automaticamente.

* [Temporizador]: (Temporizador):

Define o tempo até o televisor entrar
automaticamente em modo de espera.
Opgdes: Desligado/10/20/30/60/90/180
minutos..

¢ [Estado ligado]: Define o estado do
televisor quando este estd ligado a uma
fonte de alimentacdo de CA.

* [Botdo p/ congelar]: Liga e desliga a opcao
de congelar a imagem ao mudar entre canais.

* [Botao p/ congelar]: Define o modo de
mudanca de canal. (Apresentado apenas
no odoTV)

* [ldioma teletexto]: Define o idioma do
teletexto (Pode ser utilizado apenas no
modo TV).

¢ [Sistema de cores]: Define o sistema
de cores para AV.

(Apresentado apenas no modo AV)

¢ [HDMI]: Define o modo HDMI
(apresentado apenas nos modos HDMI
480p/576p/720p/1080p. © modo de PC
é recomendado para quando ligar um
computador)

*  [Repor]: Repde as predefini¢des. (Excluindo
definicSes da palavra-passe e informacdes
de canais)



Alterar o formato de imagem

1 Prima A (Inicio) e, em seguida, seleccione
Configuracdo para aceder ao menu de
configuragao e seleccione [Defini¢des].

2 Prima AV 4P Seleccione [Formato de
imagem].
3 Seleccione um formato de imagem.

4 Prima OK para confirmar.

Resumo dos formatos de imagem

Configuracao das defini¢cdes de imagem listadas abaixo.

Notas

* Algumas definicdes de imagem podem estar
indisponiveis devido a diferencas entres os formatos do
sinal da imagem.

[16:9]: Alterar a relagdo cldssica
padrdo para o formato de ecra
panoramico.

[4:3]: O formato classico
padrao.

[Zoom1]: Adaptacao
horizontal da imagem para

o formato de imagem
panordmico. Quando este
formato € utilizado, as duas
margens do enquadramento
da imagem serdo parcialmente
cortadas.

[Zoom?2]: Define

a apresentagao normal para
o formato panordmico
(apenas 16:9,4:3 e Ponto

a ponto disponiveis no modo
de PC).

[Ponto a ponto]: Utilizado
para ligacdes HDMI em PC.
Ird apresentar todo o ecra do
PC para poder obter o melhor
efeito de apresentacdo.

DLt

Utilizartemporizador

Pode definir o temporizador para que mudem
o televisor para 0 modo de espera a uma
determinada hora.

Sugestao

* Antes de utilizar o temporizador, defina o temporizador
de desactivagdo.

Definir o temporizador de desactivagao

Sugestao

* Pode desligar o televisor mais cedo ou repor
o temporizador antes de o televisor se desligar.

1 Prima () (Inicio) e, em seguida, seleccione
Configuracdo para aceder ao menu de
configuragao e seleccione [Definigbes].

2 Prima AV 4P Seleccione [Temporizador].
3 Prima AV Pode seleccionar um perfodo de
tempo apds o qual o televisor se desligara.

9 O periodo de tempo mais longo que pode
ser definido para o temporizador é de 180
minutos.

Bloqueio do televisor

Ao bloguear o telecomando do televisor, pode
evitar que as criangas vejam programas ou canais
especificos.

Definir ou alterar a sua palavra-passe

1 Prima ﬁ (Inicio) e, em seguida, seleccione
Configuracdo para aceder ao menu de
configuragdo e seleccione [Parental].

2 Utilize os botdes numéricos no telecomando para
introduzir uma palavra-passe.

Crie ou altere a palavra-passe seguindo as
instrucdes no ecra.

PT 11
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Bloquear canais

1 Prima A (Inicio) e, em seguida, seleccione
Configuracdo para aceder ao menu de
configuragdo e seleccione [Parental].

Introduza a palavra-passe e seleccione
[Bloquear canal].

3 Seleccione um canal. Prima OKpara bloquear ou
desbloquear o canal.

Repita este passo para bloquear ou desbloquear

vdrios canais.

*  [Bloquear canal]: Quando os canais estao
bloqueados:

¢ Tem de introduzir a palavra-passe
de quatro digitos para entrar no
menu de bloqueio de canais.

¢ Tem de introduzir a palavra-passe
de quatro digitos para ver os canais
bloqueados.

¢ Tem de introduzir a palavra-passe
de quatro digitos para entrar no
menu do controlo parental.

*  [Apagar tudo]: Esta funcdo ird apagar todos
os canais bloqueados e todas as fontes de
sinal que guardou anteriormente.

* A palavra-passe predefinida é “0000".
Os utilizadores poderdo ter alterado
a palavra-passe ou ter definido uma
palavra-passe prépria.

E Notas

* Se visitar um canal bloqueado, ser-lhe-a solicitada

a introducdo da palavra-passe.

Ajustar o VGA Definigoes

1 Prima M (Inicio) e, em seguida, seleccione
Configuracdo para aceder ao menu de
configuragao e seleccione [Definicdo VGA].
O menu [Definigdo VGA] serd apresentado.

2 Prima A 'V P> Seleccione e ajuste as definicSes:

¢ [Ajuste automatico]: Ajusta
automaticamente o televisor para sincronizar
a sua resolucdo com a resolugdo do PC, para
que os programas sejam apresentados em
ecrd total.

¢ [Posi¢ao H.]:Ajusta a posicao horizontal.

¢ [Posicao V.]: Ajusta a posicdo vertical.

e [Fase]: Ajusta a frequéncia de fase do sinal
VGA.

* [Reldgio]: Ajusta a frequéncia do reldgio do
sinal VGA.

E Sugestao

* O menuVGA é visivel apenas quando ligado a um PC.

Reproduzir multimédia de
dispositivos USB

Se tiver fotografias, musicas ou videos guardados num
dispositivo de armazenamento USB,
pode reproduzir os ficheiros no seu televisor.

*  Formatos de video suportados no USB:
Dispositivos de armazenamento suportados:USB
(sdo suportados apenas dispositivos de
armazenamento USB FAT ou FAT 32)

¢ Formatos de ficheiros multimédia suportados:
* Imagens:JPEG
+ Audio:MP3
*  Video:MPEG 2/MPEG 4, H.264
*  Ficheiros de texto: TXT

Nota

* ATP Vision ndo serd responsdvel no caso de um
dispositivo de armazenamento USB n3o ser suportado
ou se os dados no dispositivo se perderem ou forem
corrompidos.

Ver fotografias e reproduzir ficheiros
de dudio e video

1 Ligue o televisor
2 Ligue o dispositivo de armazenamento USB
a porta USB no painel lateral do televisor.
3 Prima A (Inicio).
4 Seleccione [USB] e prima OK.
5 O navegador USB abre-se.



Ver fotografias

1 No navegador USB, seleccione [Teletexto]
e prima OK.

2 Seleccione uma fotografia ou uma pasta e
prima OK. Esta fotografia serd aumentada para
preencher o ecra.

*  Prima CH- ou CH+ para ver a fotografia
anterior ou seguinte.

Iniciar apresentagoes de diapositivos

1 Seleccione uma fotografia ou uma pasta e prima
OK. Esta fotografia serd aumentada para
preencher o ecra.
> A apresentacdo de diapositivos € iniciada

a partir da fotografia seleccionada.

2 Prima os seguintes botdes para controlar
a reproducdo de fotografias:
e Pou Il :Reproduzir ou colocar em pausa
¢ CH- ou CH+ :Ver a Uitima fotografia ou
a fotografia seguinte.

3 Prima o botdo INFO para obter uma
representacdo gréfica de informagdo bdsica.

Ouvir musica

1 No navegador USB, seleccione [Musica] e prima
OK.

2 Seleccione uma musica ou um dlbum e prima
OK para iniciar a reproducao.

3 Utilize os seguintes botdes para controlar a
musica:
e Pou Il :Reproduzir ou colocar em pausa

* ®&/=//=:Ajustar som inteligente

Alterar a definicao de video

Durante a reproducao de um video, prima INFO para
aceder ao menu de definicdes, pressione AV 4 Pe,
em seguida, seleccione a defini¢ao relevante e ajuste
conforme necessdrio:

* [Imagem inteligente]: Definir o modo
de reproducdo do ecra.

*  [Som inteligente]: Definir o modo de
reproducdo do som.

* [Faixa de som]: Ajustar a faixa de som
(n3o é possivel efectuar ajustes se ndo
existir uma faixa de som).

* [Legendas]: Ajustar as legendas (ndo
é possivel efectuar ajustes se ndo
existirem legendas).

* [Resolugdo]: Resolugdo do video
(nenhuma opgao disponivel).

e [Tamanho]: Tamanho de apresentacdo
do video (nenhuma opgao disponivel).

» [Fechar]: Fechar o menu.

Ver um ficheiro de texto

1 No navegador USB, seleccione [Teletexto]
e prima OK.

2 Prima OK para ler o ficheiro de texto.

3 Utilize os botdes seguintes para controlar
a apresentac¢do do ficheiro de texto:
e P ou Il : Reproduzir ou pausa

* <44/ :Procurar para a frente ou para trds.

4 Prima o botdo INFO para apresentar o tamanho
do texto.

Ver video

1 No navegador USB, seleccione [Filmes] e prima
OK.

2 Prima OK para reproduzir o video.

3 Utilize os seguintes botdes para controlar o fime:
e Pou Il :Reproduzir ou pausa
*  <4<4/»» :Procurar para a frente ou para trds.

Remover dispositivos de
armazenamento USB

Nota

* Para evitar danos no dispositivo de armazenamento
USB, siga os passos abaixo.

Saia do navegador USB executando os passos
no menu.

2 Aguarde cerca de cinco minutos antes de
remover o dispositivo de armazenamento USB.
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Actualizar o software do
televisor

A Philips empenha-se na melhoria continua dos seus
produtos, por isso recomendamos que actualize

o software do seu televisor sempre que houver
actualiza¢des disponiveis.Visite o Web site
www.philips.com/support para saber se ha
actualizagdes disponiveis.

Restaurar as predefinicoes de
fabrica

Pode restaurar as predefinicdes de imagem e som
do seu televisor: As defini¢des de canais memorizadas
ndo serdo afectadas.

Prima f ADJUST.

2 Prima AV 4P Seleccione [Configuragio] >
[Repor].

3 Seleccione [Confirmar] e prima OK.

Se pretender cancelar; seleccione [Cancelar]
e prima OK.



6 Configurar
canais

Este capitulo explica como pode reconfigurar
e efectuar a sintonia fina de canais.

3 Prima AV Seleccione o canal que pretende
eliminar e, em seguida, prima o botdo vermelho.

Configurar canais
automaticamente

Procura e guarda canais automaticamente.
Prima M (Inicio) e seleccione Configuracdo para
aceder ao menu de configuracao.
2 Prima AV 4P Seleccione [TV] > [Canais] >
[Procurar canais].
3 PimaoOK
O televisor comeca automaticamente
a procurar canais.

Definir canais manualmente

Pode procurar manualmente e guardar canais de TV
analdgicos.

Procurar e guardar novos canais de TV

1 Prima (Inicio) e seleccione Configuracao para
aceder ao menu de configuracdo.

2 Prima AV 4P para seleccionar [TV] >
[Canais] > [Procura manual].
> Apresenta o menu [Procura manual].

3 Seleccione (Procurar) e utilize o teclado
numérico para introduzir a frequéncia.

Seleccione (Procurar) e prima a tecla 4P para
iniciar a pesquisa de canais.

5 Prima R (Inicio) Sair.

Eliminar canais

1 Prima (Inicio) e seleccione Configuracdo para
aceder ao menu de configuragao.

2 Prima AV 4P Scleccione[TV] > [Canais] >
[Editar canal].
> Serd apresentado o menu [Editar canal] .

Ignorar canais

1 Prima M) (Inicio) e seleccione Configuracao
para aceder ao menu de configuracdo.

2 Prima AV 4P Scleccione[TV] > [Canais] >
[Editar canal].

> Serd apresentado o menu [Editar canal] .

3 Prima AV Seleccione o canal que pretende
ignorar e, em seguida, prima o botdo azul.

Alterar o nome de canais

Pode alterar o nome de canais. Ao seleccionar um
canal, o nome deste serd apresentado.

Prima (Inicio) e seleccione Configuracao
para aceder ao menu de configuracdo.

2 Prima AV 4P Scleccione[TV] > [Canais] >
[Editar canal].

> Serd apresentado o menu [Editar canal] .
3 Prima AY para seleccionar o canal cujo nome

pretende mudar e, em seguida, prima o botdo
verde.

Prima AV €4 P> para seleccionar os caracteres.

Uih

Prima o botdo verde para concluir a alteragao
do nome do canal.

E Sugestio

* Os nomes dos canais podem incluir um méximo de
6 caracteres.
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7 Ligagoes do
televisor

Este capitulo explica como pode ligar dispositivos
com diferentes interfaces.

¢ Pode utilizar diferentes tipos de ligagdo para ligar
dispositivos ao televisor.

Ligagoes traseiras

@ Entrada de sinais de componentes
Entrada de dudio e video de leitores de
DVD, consolas de jogos e outros dispositivos
analdgicos ou digitais

@ Entrada AV

Video L R

:

/AV  Pb Pr

SOEIMI
» @ < —

<

@ Antena/TV por cabo
Entrada para um sinal de antena, cabo ou satélite.

()
U

!

(@) Entradas de PC (VGA e dudio)

AUDIO




(5) SPDIF

Transmite som para sinais de dudio digital para
que o dispositivo de dudio ligado possa reproduzir
dudio digital.

SPDIF

@ Auscultadores § b
Saida de som estéreo para auscultadores.

* O som dos altifalantes do televisor serd cortado de
imediato, quando os auscultadores sdo ligados.

* Atomada dos auscultadores € utilizada apenas como
uma saida de dudio de baixa poténcia. Nao ligue
dispositivos de alta poténcia que sejam alimentados
a CA (por ex, altifalantes de alta poténcia alimentados
a CA etc.).

HDOmI

&=

BlurayOisc

(2@ uss

Entrada de dados de um dispositivo de
armazenamento USB.

usB

Ligagoes laterais

@ HDMI 1 (ARC)/HDMI 2 (MHL)/HDMI 3
Entrada de dudio e video digital de leitores
Blu-ray e outros dispositivos de alta definicao.
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Ligar a um computador

Antes de ligar o computador ao televisor:

¢ Defina a frequéncia de actualizacdo do monitor
do computador para 60 Hz.

¢ Seleccione uma resolu¢do suportada no
computador.

Ligue a um computador utilizando uma das seguintes

ligacoes:

E Notas

* E necessario um cabo de 4udio em separado ao ligar
a DVI ouVGA.

Cabo HDMI

Defina a resolucdo do ecrd do computador para
480p/576p/720p/1080p

Prima (Infcio) e seleccione Configuracao
para aceder ao menu de configuragdo.

Prima AV 4P para seleccionar [Definigdes]
> (Modo HDMI) e defina o Modo de ecra
HDMI para computador ou video.

w N =

4 Ajuste o formato da imagem para obter

o melhor efeito de apresentacao.

+  Prima M (Inicio) e seleccione Configuracio
para aceder ao menu de configuracdo.

*  Prima AV 4P Seleccione [Defini¢ées]
> [Formato de imagem].

*  Seleccione um formato de imagem.

¢ Prima OK para confirmar.

Cabo DVI-HDMI

Cabo HDMI e adaptador HDMI-DVI

HDmi

I O

Cabo VGA




Utilizar o Philips EasyLink

Aproveite a0 méximo o seu dispositivo Philips
EasyLink compativel com HDMI-CEC para melhorar
as funcionalidades de controlo e desfrutar de todas
as vantagens. Os dispositivos compativeis com
HDMI-CEC ligados a uma tomada HDMI podem ser
controlados utilizando o telecomando.

Se pretender activar o Philips EasyLink, tem de:

Ligar dois ou mais dispositivos compativeis com
HDMI-CEC utilizando ligagdes HDMI.

e Confirme que cada um dos dispositivos
compativeis com HDMI-CEC estd a funcionar
normalmente.

*  Mude para o EasyLink.

Notas

¢ Os dispositivos compativeis com EasyLink tem de estar
ligados e seleccionados como fontes de sinal.

* A Philips ndo garante uma interoperabilidade 100%
eficaz com todos os dispositivos HDMI CEC.

Activar ou desactivar o EasyLink

Assim que € activado um dispositivo compativel com
HDMI-CEC, o televisor liga-se automaticamente e
muda para a fonte de sinal correcta.

Notas

* Se ndo pretender utilizar o Philips EasyLink, ndo active
esta funcao.

Prima M (Inicio) e seleccione Configuracao
para aceder ao menu de configuracdo.

1
2 Prima AV <P Seleccione [EasyLink].
3

Seleccione [Desligado] ou [Ligado] e prima OK.

Utilizar a reprodugao rapida

1 ApSs activar o EasyLink, prima a tecla para
reproduzir no dispositivo.
5 O televisor muda automaticamente para
a fonte de sinal correcta.

Utilizar o modo de espera rapido

1 Prima (Em espera — Ligar) no telecomando.
O televisor e todos os dispositivos HDMI
ligados mudam automaticamente para

o modo de espera
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8 Informacoes do

produto

As informag¢des do produto estio sujeitas a alteragoes
sem aviso prévio. Para obter informacdes detalhadas

do produto, visite www.philips.com/support.

Resolugoes de ecra

Formatos de computador

. Resolucdo - frequéncia de actualizacio:
* 640 x480 - 60 Hz

800 x 600 - 60 Hz

1024 x 768 - 60 Hz

1360 x 768 - 60 Hz

1920 x 1080 - 60 Hz

Formatos de video

. Resolucdo - frequéncia de actualizacio:
*  480i- 60 Hz

480p - 60 Hz

576i - 50 Hz

576p - 50 Hz

720p - 50 Hz, 60 Hz

1080i - 50 Hz, 60 Hz

1080p - 50 Hz, 60 Hz.

Multimeédia

e Dispositivo de armazenamento suportado:
USB (s3o suportados apenas dispositivos de
armazenamento USB FAT ou FAT 32)

*  Formatos de ficheiro multimédia compativeis:

*  Imagem:JPEG

«  Audio:MP3

e Video: MPEG 2/MPEG 4, H.264
. Documento: TXT

Poténcia de saida de audio

*  40PFA4500: 8 W x 2
e 50PFA4500: 8 W x 2
*  55PFA4500: 8 W x 2

Resolugao inerente

*  40PFA4500: 1920 x 1080
*  50PFA4500: 1920 x 1080
*  55PFA4500: 1920 x 1080

Sintonizador / Recepcao /
Transmissao
*  Entrada da antena: 75 ohm coaxial (IEC75)

e Sistema de TV:NTSC, SECAM, PAL
*  Reproducdo de video: NTSC, SECAM, PAL

Telecomando

«  Pilhas:2 x AAA (tipo RO3)

Alimentacao de corrente

Alimentacdo eléctrica: 110-240V, 50-60 Hz
Corrente em modo de espera:< 0,5W
Temperatura ambiente: 5 a 40 graus Celsius
Consumo de energia:

40PFA4500: 80 W

50PFA4500: 120 W

55PFA4500: 140 W
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Suportes adequados para
montagem de televisores

Para montar o televisor, adquira um suporte para
televisor da Philips ou um suporte que esteja em
conformidade com a norma VESA. Para evitar danos
nos cabos e conectores, certifique-se de que mantém
uma distancia de, pelo menos, 5,5 cm entre o painel
posterior do televisor e a parede.

Aviso

¢ Siga todas as instrucdes fornecidas com o suporte do
televisor. ATP Vision Europe B.V. ndo se responsabiliza
por uma montagem incorrecta do televisor que resulte
em acidentes, ferimentos ou danos.

Densidades
N do de pixeis Parafusos de
modelo necessarias monmgem
(mm) necessarios
4 x M4
40PFA4500 200x200 | (comprimento
recomendado:
16 mm)
4 x M6
SOPFA4500 | 400x200 | (comprimento
recomendado:
16 mm)
4 x M6
5SPFA4500 |  400x200 | (comprimento
recomendado:
20 mm)
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9 Resolucao de
problemas

Esta seccdo abrange os problemas mais comuns e as
solucdes correspondentes.

Problemas gerais

Nao é possivel ligar o televisor:

. Desligue o cabo de alimentagdo da tomada
eléctrica. Aguarde um minuto antes de o voltar
a ligar

*  \Verifique se o cabo se alimentagao estd
correctamente ligado.

O telecomando ndo funciona correctamente:

. Verifique se as pilhas do telecomando estdo
introduzidas correctamente,
com a orienta¢ao +/-.

. Substitua as pilhas do telecomando se estiverem
fracas ou gastas.

. Limpe o telecomando e a lente do sensor
no televisor.

A luz do modo de espera no televisor esta

intermitente a vermelho:

. Desligue o cabo de alimentacao da tomada
eléctrica. Aguarde que o televisor arrefeca antes
de voltar a ligar o cabo de alimentagao. Se a luz
continuar intermitente, contacte o centro de
assisténcia a clientes da Philips.

Esqueceu-se do cddigo para desbloquear

a funcionalidade de bloqueio do televisor

. Introduza "3448".

O menu do televisor estd no idioma errado.

. Altere o menu do televisor para o seu idioma
preferido.

Quando liga/desliga o televisor ou o coloca em modo

de espera, a estrutura do televisor range:

. N&o é necessdrio tomar qualquer medida
correctiva. O ruido resulta da expansao
e contracgdo normais do televisor quando
este arrefece e aquece.

O seu desempenho ndo € afectado.

Problemas com canais

Os canais previamente instalados niao sio

apresentados na lista de canais:

. Verifique se estd seleccionada a lista de canais
correcta.

Problemas de imagem

O televisor esta ligado, mas nao apresenta qualquer

imagem:

*  \Verifique se a antena estd ligada correctamente
ao televisor.

*  Verifique se estd seleccionado o dispositivo
correcto como fonte do televisor.

O som esta ligado, mas nao ha imagem:

. Verifique se as definicdes de imagem estdo
correctamente definidas.

Recepgdo de TV de ma qualidade da ligagdo de antena:

*  \Verifique se a antena estd ligada correctamente
ao televisor.

*  Altifalantes, dispositivos de dudio sem ligagao
a terra, luzes de néon, edificios altos ou outros
objectos de grande dimensao podem influenciar
a qualidade de recepcdo. Se possivel, tente
melhorar a qualidade de recepcao, alterando
a direccdo da antena ou afastando dispositivos
do televisor.

. Se a recepcao de um canal especifico for de ma
qualidade, efectue a sintonia fina desse canal.

A imagem recebida dos dispositivos ligados é de ma

qualidade:
. Verifique se os dispositivos estdo ligados
correctamente.

. Verifique se as definicdes de imagem estdo
correctamente definidas.

O televisor ndo gravou as suas definigdes de imagem:

*  Verifique se a localizagdo do televisor estd
definida como Casa. Este modo oferece-lhe
a possibilidade de alterar e gravar as defini¢es.

A imagem ndo é adequada ao ecr3; é demasiado

grande ou demasiado pequena:

. Tente utilizar um formato de imagem diferente.

A posicdo da imagem ¢ incorrecta:

. Os sinais de imagem de determinados
dispositivos poderdo nao se adequar
correctamente ao ecra.Verifique a saida de sinal
do dispositivo.
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Problemas de som

As imagens sao apresentadas, mas o som é de ma qualidade:

Nota

* Se ndo for detectado um sinal de dudio, o televisor
desligard automaticamente a saida de dudio. Isto nao
é sinal de avaria.

. Certifique-se de que todos os cabos estdo ligados
correctamente.

*  Verifique se o volume ndo estd definido para 0.

*  Verifique se o som nao foi desligado.

*  \Verifique se as definicdes de som estdo
correctamente definidas.

As imagens sao apresentadas, mas o som é emitido

apenas por um altifalante:

*  \Verifique se o equilibrio de som estd definido para
o centro.

Problemas da ligacao HDMI

Existem problemas com dispositivos HDMI:

. Tenha em atencdo que o suporte de HDCP (High-
bandwidth Digital Content Protection) pode atrasar
o tempo necessdrio para que um televisor apresente
contetido a partir de um dispositivo HDMI.

. Se o televisor ndo reconhecer o dispositivo
HDMI e nao for apresentada qualquer imagem,
experimente mudar a fonte do sinal para outro
dispositivo e, em seguida, novamente para este.

. Se ocorrerem interrupcdes de som intermitentes,
verifique se as defini¢des de saida do dispositivo
HDMI estdo correctas.

. Se estiver a utilizar um adaptador ou cabo HDMI
para DV, verifique se o cabo de dudio fornecido
com o produto estd ligado a tomada AUDIO
(apenas para minifichas).

Problemas com a ligagao
ao computador

A apresentagao do computador no televisor nao

é estavel:

*  Verifique se o PC utiliza a resolugao suportada
e a frequéncia de actualizacao.

. Defina o formato de imagem do televisor como nao
a escala.
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Contacte-nos

Se ndo conseguir resolver o problema, consulte as
perguntas frequentes relativas a este modelo em
www.philips.com/support.

Se o problema continuar sem solucdo, contacte

o centro de assisténcia a clientes local da Philips.

Aviso

¢ Nao tente reparar o televisor. Caso o faga, poderd
sofrer ferimentos graves, causar danos irrepardveis
ao aparelho ou invalidar a garantia.

Nota

¢ Tome nota do modelo e ndmero de série do seu
televisor antes de contactar o centro de assisténcia
a clientes da Philips. Estes nimeros estdao impressos na
parte posterior/inferior do televisor e na embalagem.
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Este produto eléctrico e electrénico contém algumas substancias perigosas. O produto poderd ser utilizado em
seguranca durante o perfodo de utilizagdo ecoldgica, apds o qual deverd ser entregue para reciclagem.

Descrigao dos regulamentos administrativos de reciclagem relativos
a produtos de residuos eléctricos e electrénicos

Para cuidar e proteger o planeta, cumpra as leis nacionais e aplicdveis relativamente a gestdo da reciclagem produtos
de residuos eléctricos e electrdnicos, quando o utilizador deixar de precisar deste produto ou quando este atingir
o final da sua vida dtil.
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English - Guarantee

Dear Customer;

Thank you for purchasing this Philips
product. For the Philips warranty
applicable to this product, we refer you
to the Philips website www.philips.com/
guarantee. In the event you do not have
an internet connection, please contact
your local Philips Consumer Care Centre.
Contact details are given in the Consumer
Care Centres list hereafter.

BbArapcku - Mapanums

VBaxaemu NoTpeduTeAn,

baaroaapum Bu 3a 3akynyBaHeTo Ha
TO3M NpoayKT Ha Philips. 3a nHdopmaumsa
OTHOCHO rapaHUmATa Ha Philips, kosTo
BaXXM 3a MPOAYKTa, NoceTeTe camTa

Ha Philips Ha aapec www.philips.com/
guarantee. B cayvali ye He pasnoaarate

C BPb3Ka C UHTEPHET, CBbPXKETE Ce

C MeCTEeH LIeHTbp 3a OGCAY)’KBHHG

Ha kaveHTH Ha Philips. MoapobHa
MHOPMaLIMA 3a BPb3KA € NPeAOCTaBeHa
B CMMCBKA C LIEHTPOBE 33 OBCAYKBAHE Ha
KAVEHTU NMO-AOAY.

Cestina - Zaruka

Vézeny zdkazniku,

dékujeme za koupi toho produktu Philips.
Zaruku spolecnosti Philips platnou pro
tento produkt naleznete na strankach
spole¢nosti Philips na adrese www.philips.
com/guarantee. Pokud neméte k dispozici
internetové pripojent, obratte se na mistni’
stfedisko zdkaznické podpory Philips.
Kontaktni Uidaje jsou uvedeny v seznamu
stfedisek zdkaznické podpory nize.

Dansk - Garanti

Kaere kunde.

Tak fordi du har kebt dette Philips-
produkt. For at fa mere at vide om den
Philipsgaranti, som anvendes til dette
produkt, beder vi dig se Philips websted
www.philips.com/guarantee. | tilfeelde
af, at du ikke har en internetforbindelse,
bedes du venligst kontakte dit lokale
Philips forbrugerservicecenter.
Kontaktdetaljer oplyses pa listen over
forbrugerservicesteder herunder.

Deutsch - Garantie

Sehr geehrter Kunde, wir begltickwiinschen
Sie zu Ihrer Entscheidung fur dieses Produkt
von Philips. Nahere Informationen zu der flir
dieses Produkt geftenden Philips Garantie
finden Sie im Internet unter www.philips.
com/guarantee. Die durch Philips gewahrte
Garantie beeintrchtigt in keiner Weise

lhre gesetzlichen Rechte. Sofern Sie keinen
Zugang zum Internet haben, wenden Sie sich
bitte an Ihr Philips Info-Center vor Ort. Die
entsprechenden Kontaktdaten entnehmen
Sie bitte der nachstehenden Liste.

EANnvika - Eyyinon

AyarmTe mreham,

EuxaploToUpe Tou ayopaoare autd
To Tpoiov Philips. [a myv eyyunon
Philips Trou kKaAUTTTEL TO CUYKEKPIEVO
TIPOIGV, avaTpEETE OTOV LOTOTOTTIO TNG
Philips wwwiphilips.com/guarantee. Av

Sev dlabeTeTe ouvdeon S1adikTuou,
ETTIKOIVWVIOTE HE TO TOTTIKO KévTpo
E€urmpémong Mehatdov ™g Philips.
2TolXElA EMIKOVWYVIAg KIopEiTE va
Bpeite mapakatw oTov KatdAoyo Twv
Keévrpwv EEurmpémong Mehatdov.

Eesti - Garantii

Lugupeetud klient,

Téname, et ostsite Philipsi toote. Tootele
kehtiva Philipsi garantii leiate Philipsi veebi-
saidilt wwwi.philips.com/guarantee. Kui teil
puudub Interneti-Ghendus, vatke Ghendust
kohaliku Philipsi Klienditeeninduskeskusega.
Kontaktid leiate klienditeeninduskeskuste
loendist.

Espafol - Garantia

Estimado cliente:

Le agradecemos la compra de este
producto Philips. Para obtener detalles
sobre la garantfa Philips que se aplica a
este producto, visite el sitio web de Phillips
en www.philips.com/guarantee. Si no tiene
conexién a Internet, péngase en contacto
con el Centro de atencidn al cliente de
Phillips local. Los datos de contacto se
indican en la lista de centros de asistencia
al cliente a continuacidn.

Frangais - Garantie

Cher client,

Merci d'avoir acheté ce produit Philips.
Pour connaitre les conditions de
garantie Philips applicables a ce produit,
reportez-vous a la page www.philips.
com/guarantee. Si vous ne possédez pas
de connexion Internet, contactez votre
Service Consommateurs Philips local.
Vous trouverez les coordonnées de tous
les Services Consommateurs dans la
liste ci-apres. Ces informations étaient
correctes a la date d'impression. Pour
des informations & jour, consultez la page
www.philips.com/support.

Hrvatski - Jamstvo

Postovani kupce,

hvala vam $to ste kupili ovaj Philipsov
proizvod. Philipsovo jamstvo koje se
odnosi na ovaj proizvod mozete pronaci
na Philipsovim internetskim stranicama
www.philips.com/guarantee. Ako nemate
pristup internetu, obratite se lokalnom
Philipsovom Centru za korisnike. U
nastavku se nalazi popis Centara za
korisnike s podacima za kontakt.

Italiano - Garanzia

Gentile cliente,

grazie per aver acquistato questo
prodotto Philips. Per informazioni sulla
garanzia Philips applicabile a questo
prodotto, & possibile fare riferimento

al sito Web Philips www.philips.com/
guarantee. Nel caso non disponesse di una
connessione Internet, contatti i centro per
il servizio clienti Philips locale. E possibile
trovare le informazioni di contatto
nell'elenco dei centri per il servizio clienti
riportato di seguito.

Indonesia - Jaminan

Pelanggan yang terhormat,

Terima kasih telah membeli produk Philips.
Untuk mendapatkan jaminan produk

ini, kunjungi situs Web Philips di www.
philips.com/guarantee. Jika Anda tidak
memiliki sambungan Internet, hubungi
Pusat Layanan Pelanggan Philips setempat.
Rincian kontak tercantum dalam daftar
Pusat Layanan Pelanggan.

Kasakwa - Keniaaik

KypmeTTi, TyTbiHyLubI

MbiHa Philips 6yiibiMbIH caTbin
aAFaHbIHbI3FA aAFbICBIMBI3AbI BIAAIPEMI3.
By byiibiMra KaTbicTbl Philips keniaairiy
any ywiH Philips KoMnaHUACHIHBIH
www.philips.com/guarantee Be6-
CaliThiH KapaHbi3. VIHTepHeTKe KocbiAa
aAMaraH xaFaaniaa, xepriaikTi Philips
TYThIHYLIbIAAPABI KOAARY OPTaAblFbiHA
XabapAacbiHbI3. Baitaanbic MoAiMeTTepi
OChl KYKaTThiH K TYThIHYLIBIAAPABI KOAARY
OpTaAbIKTapbI» Ti3iMIHAE BepiAreH.

Latviesu - Garantija

Cien. klient!

Pateicamies, ka iegadajaties So Philips
produktu. Lai skatrtu 8 produkta Philips
garantiju, apmeklgjiet Philips vietni www.
philips.com/guarantee. Ja jums nav
pieejams internets, [0dzu, sazinieties ar
vietgjo Philips klientu apkalposanas centru.
Kontaktinformacija ir pieejama talak
noraditaja klientu apkalposanas centru
saraksta.

Lietuviy - Garantija

Gerb. kliente,

dékojame, kad jsigijote ,,Philips gamin;.
Jei norite suZinoti, kokia garantija taikoma
$iam gaminiui, apsilankykite ,,Philips**
svetainéje www.philips.com/guarantee.
Jei neturite interneto rysio, susisiekite

su vietos ,,Philips” klienty aptarnavimo
centru. Kontaktine informacija rasite toliau
pateiktame klienty aptarnavimo centry
sarase.

Magyar - Garancia

Kedves Vésarldnk!

K&szonjuk, hogy ezt a Philips terméket
vélasztotta. A Philips termékre vonatkozd
garancidrdl a Philips webhelyén
tdjékozédhat: www.philips.com/guarantee.
Ha nem rendelkezik internetkapcsolattal,
forduljon a Philips helyi Ggyfélszolgdlatahoz.
A kapcsolattartdsi adatokat az
Ugyfélszolgdlatok listdja tartalmazza az
aldbbiakban.

Nederlands - Garantie

Beste klant,

hartelijk bedankt voor uw aankoop van dit
Philips-product. Voor informatie over de
Philips-garantie die van toepassing is op
dit product verwijzen wij u naar de Philips-
website www.philips.com/guarantee. Hebt
u geen internetverbinding, dan kunt u
contact opnemen met uw lokale Philips
Consumer Care Centre. Contactgegevens
vindt u in de lijst met Consumer Care
Centres.
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Norsk - Garanti

Kjeere kunde,

takk for at du kjgpte dette Philips-
produktet. Se vart webomrade www.
philips.com/guarantee for garantien som
gjelder for dette produktet. Hvis du ikke
har tilgang til Internett, kan du kontakte
ditt lokale Philips-brukerstgttesenter. Du
finner kontaktinformasjon i listen over
brukerstgttesentre.

Polski - Gwarancja

Szanowni Kliencie!

Dzigkujemy za nabycie tego produktu
Philips. Aby sprawdzi¢ gwarancje Philips
majaca zastosowanie do tego produktu
nalezy przejs¢ do witryny internetowej
firmy Philips pod adresem www.
philips.com/guarantee. W przypadku
nieposiadania facza internetowego nalezy
skontaktowac sie z lokalnym Centrum
Obstugi Klienta firmy Philips. Informacje
kontaktowe znajduja sie na liscie Centréw
Obstugi Klienta.

Portugués - Garantia

Caro(a) Cliente,

Obrigado por adquirir este produto da
Philips. Para obter a garantia da Philips
aplicével a este produto, consulte o

Web site da Philips www.philips.com/
guarantee, Caso ndo tenha uma ligagdo a
Internet, contacte o Centro de Assisténcia
ao Cliente da Philips local. Os detalhes
de contacto sao fornecidos na lista

de Centros de Assisténcia ao Cliente
indicados a seguir:

Romaina - Garantie

Stimate client,

Va multumim pentru ca ati achizitionat

un produs Philips. Pentru garantia Philips
aplicabila acestui produs, va indrumam
catre site-ul Philips www.philips.com/
guarantee. In cazul in care nu dispuneti

de o conexiune la Internet, va rugam sa
contactati Centrul local Philips de asistentd
pentru consumatori. Datele de contact ale
Centrelor de asistenta pentru consumatori
sunt disponibile Tn lista urmdtoare.

Pycckuit - MapanTus

VBarkaeMbiih NoTpebuTens!

Baaroaapum 3a nokynky npoaykta Philips.
apaHTua Philips ana aToro npoaykTa
onybAavkoBaHa Ha se6-carte Philips: www.
philips.com/guarantee. Ecan noakaloueHms
K VIHTepHeTy HeT, 0bpaTiTech B MECTHbIN
LIEHTP NOAAEPXKM NOTpebuTeAei

Philips. KoHTakTHble AaHHble MpuBeAeHb!
HVKE B CMIUCKE LIEHTPOB MNOAAEPXKM
noTpebuTenei.

Slovenscina - Garancija

Spostovani kupec!

Zahvaljujemo se vam za nakup
Philipsovega izdelka. Informacije o
Philipsovem jamstvu, veljavnem za ta
izdelek, najdete na spletnem mestu
WWthI|IpS com/guarantee. Ce nimate
internetne povezave, se obrnite na
krajevni Philipsov center za pomoc
strankam. Podatki za stik so navedeni v
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seznamu Philipsovih centrov za pomo¢
strankam v nadaljevanju.

Slovensky - Zaruka

Vézeny zdkaznik,

dakujeme, Ze ste si kdpili produkt
spolo¢nosti Philips. Ak si chcete pozriet
zérucné podmienky vztahujlce sa na
tento produkt, odpordcame Vam navstivit
stranku www.philips.com/guarantee.V
pripade, Ze nemadte pristup k internetu,
obrdt'te sa na miestne centrum podpory
zdkaznikov spolo¢nosti Philips. Kontaktné
informdcie ndjdete v dalej uvedenom

zozname centier starostlivosti o zdkaznikov.

Srpski - Garancija

Postovani kupce!

Zahvaljujemo Vam na kupovini ovog
Philipsovog proizvoda. Garanciju
kompanije Philips koja se odnosi na ovaj
proizvod mozete pogledati na Philipsovoj
Internet prezentaciji, na lokaciji www.
philips.com/guarantee. Ukoliko ne
posedujete vezu sa Internetom, molimo
Vas da se obratite najblizem centru
kompanije Philips za brigu o potrosacima.
Detaljni podaci o kontaktu dati su u spisku
centara za brigu o potro3acima.

Suomi - Takuu

Hyvd asiakas

Kiitos, ettd ostit timan Philips-tuotteen.
Tuotetta koskevaan Philipsin takuuseen voit
tutustua Philipsin sivustossa osoitteessa
wwwi.philips.com/guarantee. Jos sinulla ei
ole Internet-yhteyttd, pyyddmme sinua
ottamaan yhteyttd Philipsin paikalliseen
asiakaspalvelukeskukseen.Yhteystiedot ovat
jdliempénd olevassa asiakaspalvelukeskusten
luettelossa.

Svenska - Garanti

Basta kund,

Tack for att du har kopt den har Philips-
produkten. Besdk Philips webbplats www.
philips.com/gurantee for information
om den garanti som gller fér den

hér produkten. Om du inte har nagon
internetuppkoppling kan du kontakta
din ndrmaste Philips-kundtjanst.
Kontaktinformation finns i listan &ver
kundtjanster nedan.

Tirkge - Garantisi

Degerli Musterimiz,

Bu Philips Griintin satin aldiginiz icin
tesekkdr ederiz. Bu Griinin sahip oldugu
Philips garantisi hakkinda bilgi almak igin
www.philips.com/guarantee adresinden
Philips web sitesini ziyaret etmenizi
oneririz. Internet baglantiniz yoksa, liitfen
yerel Philips Tuketici lliskileri Merkezi ile
iletisime gecin. Iletisim bilgileri, Ttketici
[liskileri Merkezleri listesinde verilmistir.

VYKpaiHcbKa - [apaHTis

LJaHoBHWMI nokyneL,

ASKYEMO 3a NprabaHHsA Lboro BUpoby
Philips. lapanTiio Philips aas Luporo
BMPODbY MOXHa 3HalTK Ha BeG-canTi
Philips 3a aapecoio www.philips.com/

guarantee. AKIIO AOCTYN AO IHTepHeT
BIACYTHIl, 3BEPHITBCA AO MiCLIEBOO
LIeHTPY OBCAYroOBYyBaHHS CrOXVBaYiB
Philips. KoHTakTHa iHopMmaLlis HaBeaeHa
AAAIY CCKY LIEHTPIB OBCAYroByBaHHA
CroXMBaYiB.

"Iy - qafulszfiu
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m'mumi; Usefunilnagisnulafiu
waafioenii Lsnowdaiuluguas Philips
wwphihp(s cormp/guarantee iiuﬂiiﬁﬁﬂ@t
NiBrnesiily ﬂimm@maﬁuﬂmmiaﬂm
Philips U5zangetiugennt 318aztdegns
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oty

Ti'éngViét Béao hanh

Kinh gti Quy khdch hang,

Cam on quy vi dd mua san phim Ph\hps
nay D& biét bao hanh ctia Philips c6 thé
ap dung cho san pham nay, chiing t6i xin
gidi thiéu trang web ctia Philips www.
philips.com/guarantee. Trong trudng hop
quy vi khéng cé két ndi internet, vui long
lién hé véi Trung tam Cham séc Khdch
hang ctia Philips tai dia phuong. Chi tiét
lin hé dugc cung cap trong danh sach
Trung tdm Cham séc Khdch hang sau day.
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Inggeris-Jaminan

Pelanggan yang dihormati,

Terima kasih kerana membeli produk
Philips. Bagi waranti Philips yang terpakai
untuk produk ini, kami merujuk anda
kepada laman web Philips
www.philips.com/guarantee. Sekiranya
anda tidak mempunyai sambungan
Internet, sila hubungi Pusat Layanan
Pelanggan Philips tempatan anda. Butiran
kenalan diberikan dalam senarai Pusat
Layanan Pelanggan selepas ini.

Portugués do Brasil

Caro cliente,

Obrigado por ter adquirido este
produto Philips. Para obter a garantia
Philips aplicdvel a este produto, consulte
o site da Philips www.philips.com/guar-
antee. Caso vocé ndo tenha uma
conexao de Internet, entre em contato
com a Central de Atendimento ao
Cliente Philips. Os detalhes de contato
estdo disponiveis na lista de Centrais de
Atendimento ao Cliente a seguir.
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User Manual FAQ Chat Forum Call Email Warranty
www.philips.com/support
Bvarapusa Italia Polska Argentina
[pvka 3a KAveHTa Servizio Consumatori Wsparcie Klienta Consumer Care
02 4916 273 0245287014 223971504 0800 44477 49
(HaunoHnaneH Homep) (Chiamata nazionale) (Potaczenie lokalne) - Buenos Aires
. 0810 444 77 82
Belgié/Belgique KasakcraH Pecny6nukacsi Portugal
Klantenservice/ 6aiinaHbic opTanbifbl Assisténcia a clientes Brasil
Service Consommateurs 810 800 2000 00 04 800 780 068 Suporte ao Consumidor
027007262 (cTaumoHapnbiK HemipnepaeH (0,12€/min. — Movel 0800 70102 45
(0.15€/min.) KasakcraH Pecnybankacbl 0,30€/min.) - Sao Paulo
o )
Republika Stbija OVibIHLIA KOHbIpaY Way TeriH) Romdania 29380245

Potpora potrosacima
0113216840
(Lokalni poziv)

Ceska republika
Zakaznicka podpora
228 880 895
(Mistni tarif)

Danmark
Kundeservice
35258314

Deutschland
Kundendienst

069 66 8010 10

(Zum Festnetztarif ihres
Anbieters)

EN\aSa

Tpnpa kaTavalwTov
2111983028
(Aigbvng kAron)

Eesti

Klienditugi

668 30 61
(Kohalikud koéned)

Espana

Atencion al consumidor
913 496 582

(0,10€ +0,08€/min.)

France

Service Consommateurs
0157 324050

(cot d’'un appel local sauf
surco(t eventuel selon
opérateur réseau)

Hrvatska

Potpora potrosacima
01777 66 01

(Lokalni poziv)

Ireland
Consumer Care
01524 54 45
(National Call)

philips.com

Latvija

Klientu atbalsts
6616 32 63
(Vietéiais tarifs)

Lietuva

Klienty palaikymo tarnyba
852140293

(Vietinais tarifais)

Luxembourg

Service Consommateurs
2487 1100

(Appel national)/(Nation-
ale Ruf)

Magyarorszag
Ugyfélszolgalat
(061) 700 8151
(Belfoldi hivas)

Nederland
Klantenservice
0900 202 08 71
(0,J0€/min.)

Norge
Forbrukerstotte
22971914

Osterreich
Kundendienst

49 34 02305347
(0,145€/Min.)

Pecnybaunka beaapycb
KoHTakT LleHTp

810 (800) 2000 00 04
(6ecnAaTHbIN 3BOHOK Mo
Pecnybanke

Benapych co cTaumoHapHbix
HOMepoB)

Poccuiickan Qepepauun
KoHTakT LleHTp

8 (800) 220 00 04
(becnaaTHbIli 3BOHOK MO
Poccun)

Serviciul Clienti
031630 00 42
(Tarif local)

Schweiz/Suisse/Svizzera
Kundendienst/

Service Consommateurs/-
Servizio Consumatori
0848 000 291

(0,081 CHF/Min)

Slovenija

Skrb za potrosnike
018888312
(Lokalni klic)

Slovensko
Zakaznicka podpora
02332154 93
(vnutrostatny hovor)

Suomi
Finland Kuluttajapalvelu
09 88 62 50 40

Sverige
Kundtjanst
0857929096

Turkiye
Tuketici Hizmetleri
0850 222 44 66

Ykpaina

Chay»6a niaTpUMKIM
cno»kueadis
0-800-500-480
(A3BiHKM 3i cTaLiOHaPHMUX
TenepOHIB 6E3KOLITOBHI)

United Kingdom
Consumer Care
0207949 0319
(5p/min BT landline)

All registered and unregistered trademarks are property of their respective owners.
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Middle East and Africa
+9714 2570007

South Africa
03 5667 8250
(Local tariffs)

Australia
1300 886 649

Hong Kong/ & &
(852)26199639

India/ {IXd
1860 180 1111

Indonesia
0852-8902-8902
Korea/ &=
080-600-6600

Malaysia
1800 220 180

New Zealand
0800 836 761

Pakistan/ oSt
(051)-580902-3

Philipines/Pilipinas
(02) 8424970

Singapore/ # INK
65-62867333
Taiwan/ &
0800 558 068

Thailand/ 15 el bng
02 640 3000

Vietnam/ Viét Nam
1800.59.99.88



